WFT 2 TRIMMER - 7MM WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main
improvements are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim
chambers. The WFT 2 has a half inch shaft and requires a half inch chuck to
drive it. The feature most customers asked for was the ability to interchange
trim chambers. Instead of press fitting the trim chambers, like the original
WEFT, the trim chambers on the WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a
groove cut for an O-ring which creates a press fit. Changing out trim chambers
is accomplished by removing the cutter and pushing out the trim chamber . \
with the knock-out dowel that is provided. Installing the trim chamber is
accomplished by setting the trim chamber on a flat surface and steadily
pushing the housing onto the trim chamber. Setting the cutter depth is easily
adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and sliding the cutter
up to the case mouth and tightening down the set screws. Trimming is just as
precise and clean as with our original trimmer. The trim chamber selection on
the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case family-just order the
largest chamber in the family that you intend to trim. This unit and its inserts
do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as it is
trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

e Name: 7MM WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER
¢ Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

¢ Product no.: 100028244

e Mfr. No.: LCGWFT27MMWB

e Cartridge: 7 mm Weatherby Magnum

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den WFT 2 Trimmer von
LITTLE CROW GUNWORKS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des WFT 2 Trimmers von LITTLE CROW GUNWORKS. Dieser Trimmer wurde
entwickelt, um lhnen ein sicheres und prazises Trimmen von Hilsen zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Trimmer nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie den Trimmer auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Trimmer frei von Schaden ist.

Verwenden Sie den Trimmer nicht, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Tragen Sie stets geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlief8lich Schutzbrille und
Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Trimmkammern.

¢ Achten Sie darauf, dass die Trimmkammer korrekt eingesetzt ist, bevor Sie mit dem Trimmen beginnen.

¢ Halten Sie lhre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend der Trimmer in
Betrieb ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stoppen Sie sofort die Nutzung und kontaktieren
Sie den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Trimmkammer:

o Legen Sie die Trimmkammer auf eine flache Oberflache.
o Schieben Sie das Gehause gleichmalig auf die Trimmkammer, bis es einrastet.

2. Einstellen der Schneidetiefe:

o Legen Sie eine ,,MasterHUllse" in die Trimmkammer ein.
o Schieben Sie den Schneider bis zum Hilsenmund.
o Ziehen Sie die Einstellschrauben fest, um die Schneidetiefe zu sichern.

3. Trimmen der Hiilsen:

o Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.
o Betdtigen Sie den Trimmer gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Hilsen und der Trimmkammer.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien zurtickbleiben.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in der EU.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem WFT 2 Trimmer ist von groBter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer lhres Produkts zu verlangern. Vielen
Dank, dass Sie sich fur den WFT 2 Trimmer entschieden haben!



WFT 2 Trimmer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 7mm Weatherby Magnum Trim Chamber. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product.
Please read this manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the WFT 2 Trimmer by following these guidelines:

¢ Always use the trimmer in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep the trimmer and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the trimmer before each use for any signs of damage or wear.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating
the trimmer.

¢ Do not use the trimmer for purposes other than those intended by the manufacturer.

¢ In case of malfunction or damage, cease use immediately and contact support for guidance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before operating the WFT 2 Trimmer, ensure the following:

o The trimmer is securely attached to a compatible halfinch chuck.

o The work area is clean, welllit, and free of distractions.

o All safety features are functioning properly.
¢ When changing trim chambers:

o Always remove the cutter before attempting to change the trim chamber.

o Use the provided knockout dowel to safely remove and install trim chambers.
¢ Adjusting the cutter depth:

o Use a “master case” for accurate depth settings.

o Ensure the cutter is securely tightened before operation to prevent accidents.
¢ Avoid placing hands or fingers near the cutter during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Trimmer:

o Attach the WFT 2 Trimmer to a halfinch chuck securely.
o Ensure the trimmer is stable and will not move during operation.

2. Changing Trim Chambers:

o Remove the cutter from the trimmer.

o Use the knockout dowel provided to push out the existing trim chamber.

o Place the new trim chamber on a flat surface.

o Align the housing over the trim chamber and push down steadily to install.

3. Setting the Cutter Depth:

o Insert a “master case” into the trim chamber.
o Slide the cutter up to the case mouth.
o Tighten the set screws to secure the cutter in place.

4. Trimming Process:



o Ensure the trimmer is powered off before inserting the case.
o Turn on the trimmer and allow it to reach full speed before beginning to trim.
o Monitor the trimming process closely to ensure precision and safety.

Disposal Instructions

¢ At the end of the product's life cycle, dispose of the WFT 2 Trimmer and its components responsibly:
¢ Follow local regulations for electronic waste disposal.

¢ Do not dispose of the trimmer in regular household waste.

¢ Consider recycling options for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please reach out to the manufacturer or authorized dealer. Ensure you have
the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and effective operation of the WFT 2 Trimmer.
Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introduccion

Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Este trimmer esta disefiado para ofrecer un
recorte preciso y eficiente para el calibre 7 mm Weatherby Magnum. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

¢ Usa siempre el trimmer en un area bien iluminada y ventilada.

¢ Revisa el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Si encuentras alguna falla o dafio, no utilices el trimmer y contacta al fabricante.

e Siempre usa proteccién ocular al operar el trimmer para evitar lesiones en los ojos.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de corte mientras el trimmer esté en
funcionamiento.

¢ No utilices el trimmer para nada que no sea su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Intercambio de Camaras de Recorte:

o Aseglrate de que el trimmer esté apagado y desconectado antes de cambiar las cdmaras de
recorte.

o Usa el pasador de extraccién proporcionado para retirar la cdmara de recorte de manera segura.

o Al instalar la nueva cdmara de recorte, coldcala sobre una superficie plana y empuja suavemente
la carcasa.

¢ Ajuste del Cortador:

o Siempre ajusta la profundidad del cortador con un "caso maestro" en la cdmara de recorte.
o AsegUrate de que los tornillos de ajuste estén bien apretados antes de usar el trimmer.

¢ Uso de la Herramienta:

o No fuerces el trimmer mas alld de su capacidad especificada.
o Si el trimmer se detiene o se atasca, apagalo inmediatamente y revisa si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Coloca el trimmer en una superficie estable y plana.
o AsegUrate de tener a mano todas las herramientas necesarias, incluido un chuck de media
pulgada.

2. Instalacion de la CaAmara de Recorte:

o Retira el cortador del trimmer.
o Usa el pasador de extraccién para quitar la cdmara de recorte actual.



o Coloca la nueva camara de recorte sobre una superficie plana y empuja suavemente la carcasa
sobre la cdmara.
o Vuelve a instalar el cortador.

3. Ajuste de la Profundidad del Cortador:

o Inserta un "caso maestro" en la cdmara de recorte.
o Desliza el cortador hasta el borde del caso.
o Aprieta los tornillos de ajuste para fijar la profundidad.

4, Uso del Trimmer:

o Conecta el trimmer a una fuente de alimentacién adecuada.
o Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte.
o Mantén las manos alejadas de las areas de corte durante la operacion.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el trimmer o si estd dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos eléctricos.

¢ No deseches el trimmer en la basura doméstica.

» Considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS, por favor
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su departamento de atencién al cliente.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a otros que puedan estar
cerca. Disfruta de tu experiencia de recorte con el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS.



Guide de Sécurité du Produit pour le WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Ce document a été concu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez toujours I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Utilisez uniqguement des pieces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.

Evitez de laisser le produit a la portée des enfants.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le WFT 2 pour éviter les projections.

o Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures lors de la manipulation des douilles.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout objet qui pourrait causer des accidents.
Ne placez jamais vos mains prés de la zone de coupe pendant l'utilisation.

N'utilisez pas le produit dans des conditions humides ou mouillées.

En cas de dysfonctionnement, débranchez le produit et ne tentez pas de le réparer vousméme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Chambre de Taille :

o Placez la chambre de taille sur une surface plane.
o Poussez doucement le boitier sur la chambre de taille.
o Assurezvous que la chambre est correctement installée avant de commencer a tailler.

2. Ajustement de la Profondeur de Coupe :

o Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
o Déplacez le coupeur jusqu'a I'embouchure de la douille.
o Serrez les vis de réglage pour maintenir la profondeur de coupe.

3. Utilisation du WFT 2 :

o Assurezvous que le produit est correctement monté sur un mandrin d'un demi pouce.
o Suivez les instructions cidessus pour installer la chambre de taille.
o Activez le produit et commencez le processus de taillage en respectant les précautions de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements.

¢ Si vous ne pouvez pas utiliser le produit, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le fonctionnement de votre WFT 2 TRIMMER, veuillez contacter
notre Département des Commandes Spéciales.

Ce guide a été élaboré pour vous aider a utiliser le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS en toute sécurité.
Pour votre sécurité et celle des autres, suivez ces instructions avec soin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introduzione

Grazie per aver scelto il WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Questo trimmer & progettato per rifilare in
modo preciso e sicuro i bossoli di calibro fino a 45. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
I'uso e la manutenzione del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il trimmer solo per il suo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il trimmer e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Controlla il trimmer per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il trimmer se & danneggiato o non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il trimmer sia montato su una superficie stabile e piana.

¢ Utilizza solo camere di rifilatura compatibili con il WFT 2.

¢ Non forzare il cutter durante il rifilamento.

¢ Non tentare di modificare o riparare il trimmer da solo.

¢ Scollega sempre il trimmer dalla fonte di alimentazione quando non ¢ in uso o quando si effettuano
regolazioni.

¢ Non lasciare mai il trimmer incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Camera di Rifilatura

[¢]

Posiziona il trimmer su una superficie piana.

Rimuovi il cutter esistente.

Spingi fuori la camera di rifilatura utilizzando il perno di espulsione fornito.

Posiziona la nuova camera di rifilatura sulla superficie piana.

Spingi l'alloggiamento sulla camera fino a sentire un "clic" che indica un adattamento sicuro.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Regolazione della Profondita del Cutter

o Inserisci un "master case" nella camera di rifilatura.
o Scorri il cutter fino a contattare la bocca del bossolo.
o Serrare le viti di regolazione per fissare la posizione del cutter.

3. Rifilamento dei Bossoli

o

Assicurati che il cutter sia correttamente impostato.
Posiziona il bossolo nella camera di rifilatura.

Aziona il trimmer per rifilare il bossolo.

Rimuovi il bossolo rifilato e controlla la qualita del rifilamento.

[¢]

[¢]

o



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il trimmer o i suoi componenti negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro Dipartimento
Ordini Speciali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto il WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. 7MM WEATHERBY
MAGNUM TRIM CHAMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 7MM WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcja obstugi oraz wszystkimi ostrzezeniami.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

o W razie watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj WFT 2 TRIMMER tylko z odpowiednimi komorami przycinajgcymi przeznaczonymi dla kal. 7 mm
Weatherby Magnum.

e Zawsze uzywaj uchwytu o srednicy pot cala do napedu watka.

¢ Przed wymiang komory przycinajacej upewnij sie, ze narzedzie jest wytaczone i nie jest podtagczone do
zrédta zasilania.

¢ Podczas przycinania zachowaj szczeg6lng ostroznos¢, aby unikna¢ kontaktu z ostrzem noza.

¢ Nie uzywaj trymera w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja komory przycinajacej:

o Umies¢ komore przycinajaca na ptaskiej powierzchni.
o Wpychaj obudowe na komore przycinajgca, az bedzie na swoim miejscu.
o Upewnij sie, ze komora jest prawidtowo zamocowana.

2. Ustawienie gtebokosci ciecia:

o Umies¢ ,master case” w komorze przycinajacej.
o Przesun néz do krawedzi tuski.
o Dokrec sruby ustalajace, aby zabezpieczy¢ ustawienie.

3. Uzycie trymera:
o Wtacz urzadzenie i rozpocznij przycinanie.

o Upewnij sie, ze masz petng kontrole nad narzedziem podczas pracy.
o Po zakohczeniu pracy wylacz urzadzenie i odtgcz je od Zrédta zasilania.



Instrukcje utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad szczegdtowe informacje na
temat whasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz szczegéty zakupu, aby
utatwic proces wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

WEFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS on huipputeknologinen ty6kalu, joka on suunniteltu 7mm Weatherby
Magnum patruunoiden leikkaamiseen. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
joiden avulla voit hyddyntaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi ainoastaan ilmoitettujen patruunoiden kanssa.
Lue kaikki kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdosia ja varaosia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja, kun kaytat leikkuria.

¢ Varmista, etta kadet ja vaatteet ovat kaukana liikkuvista osista.
Al3 yritd muuttaa leikkuria tai sen osia ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 kayta leikkuria, jos se ei toimi oikein tai jos se on vaurioitunut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta leikkuri tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Kiinnita leikkuri puolen tuuman puristimeen.
o Tarkista, etta leikkauskammio on oikein asennettu. Varmista, etta Orenkaat ovat paikoillaan.

2. Kaytto

o Aseta 'master case' leikkauskammioon.

Liu'uta tera kotelon paalle.

Kirista asetuspultit varmistaaksesi oikean leikkaussyvyyden.
Poista leikattu patruuna huolellisesti.

o

[¢]

[¢]

3. Leikkauskammioiden vaihto

o Poista tera irrotustapilla.
o Tydnna leikkauskammio ulos.
o Aseta uusi leikkauskammio tasaiselle pinnalle ja tyénna kotelo sen paalle.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt osat ja patruunat paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
e Al3 heitd kaytettyja patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita.



Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun

jalleenmyyjaan.
e Tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Yhteenveto

WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista leikkaamista.
Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS

Introduktion

Tack for att du valt WFT 2 TRIMMER fran LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer ar designad for att ge hog
precision och effektivitet vid trimning av hylsor, inklusive 7 mm Weatherby Magnum. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad enhet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att trimkammaren ar korrekt installerad innan trimning.

Anvand en halv tum chuck for att driva trimmern.

Se till att skarverktyget ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

Trimma endast hylsor avsedda for den specifika trimkammaren.

Undvik att trycka for hart under trimningsprocessen for att forhindra skador pa produkten eller olyckor.
Rengdr produkten efter varje anvandning for att sakerstalla optimal funktion och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimkammare:

o Placera trimkammaren pa en plan yta.
o Tryck stadigt huset pa trimkammaren for att installera den.
o Kontrollera att trimkammaren sitter fast ordentligt.

2. Justering av skardjup:

o Placera en "master case" i trimkammaren.
o Skjut skarverktyget upp till patronens mynning.
o Dra at installningsskruvarna for att Idsa skardjupet.

3. Trimning av hylsor:

o Satt pa skyddsglaségon och handskar.

o Anslut trimmern till en lamplig stromkalla.

o Starta trimmern och utfér trimningen med jamn och kontrollerad hastighet.

o Kontrollera det trimmade resultatet for att sakerstalla korrekt 1angd och form.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta var kundtjanst. Vi ar har for att hjalpa dig med eventuella fragor om
produkten och dess sakerhet.

Tack for att du valt WFT 2 TRIMMER. Vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 7MM WEATHERBY MAGNUM TRIM

CHAMBER. Tento produkt byl navrzen tak, aby zajistoval bezpeéné a efektivni pouzivani. Pred pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistujte bezpecné pouzivani vyrobku a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manudlu.
Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro uréené Ucely.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotiebovany.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné pfislusenstvi a ze je spravné namontovano.

Pouzivejte vhodné ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych &asti vyrobku béhem jeho provozu.

Pri vyméné odrezavacich komor se ujistéte, ze je vyrobek odpojen od zdroje napajeni.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestarnte vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace odrezavaci komory:

o Polozte odfezavaci komoru na rovny povrch.
o Pevné zasunte kryt na odrezavaci komoru.
o Ujistéte se, ze je komora spravné namontovana a zajisténa.

2. Nastaveni hloubky noze:
o Umistéte ,matrice” do odrezavaci komory.
o Posunte n(z k Usti ndboje.
o Upevnéte nastavovaci Srouby, aby bylo zajisténo spravné nastaveni.

3. Pouziti vyrobku:

o Pfed pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek spravné nastaven a pfipraven k pouziti.
o Nasledné spustte vyrobek a sledujte, zda funguje bez problémd.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek a jeho komponenty na opotfebeni.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.



Informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi pomoc nebo mate dotazy ohledné bezpeclnosti vyrobku, obratte se na prislusné
oddéleni nebo odbornika. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a popisu
problému.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. 7MM WEATHERBY
MAGNUM TRIM CHAMBER. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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